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Deutsch

Plug and Play

Powerline

Adapter

1. Verbinden Sie einen Adapter mittels eines Ethernetkabels mit einem LAN-Port Ihres Routers.

2. Stecken Sie den anderen Adapter in eine Wandsteckdose, die idealerweise dem selben
Stromkreis angehort.

3. Warten Sie, bis die Powerline-LEDs <" aller Adapter leuchten.
4. Verbinden Sie lhren Computer mittels eines Ethernetkabels mit dem anderen Adapter.
5. Fertig!

Weitere zuriickgesetzte Adapter oder Extender anschlieRen: Einfach in eine Wandsteckdose des
selben Stromkreises stecken und fertig.



Deutsch

Vorsicht

+ Stecken Sie Powerlineadapter immer direkt in Wandsteckdosen. Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen.

« Haben Sie ein Gerat mit Frontsteckdose, konnen Sie an diese eine Mehrfachsteckdose anschlieRen.

Absichern lhres Powerlinenetzes mittels der Pair-Taste
Hinweis: Wir empfehlen, die Adapter beim Pairing rdumlich nahe beieinander zu betreiben.

Einrichten eines sicheren Netzes:

1 Driicken Sie am Adapter 2 Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten 3 Fertig.
Afiir 1 Sekunde die Pair- am Adapter B fiir 1 Sekunde die
Taste. Pair-Taste.

-plphnk .|°mnm<




Deutsch

Haben Sie mehr als 2 Powerlinegeréte, wiederholen Sie die untenstehenden Schritte fir jedes
weitere Gerat:
1 Driicken Sie an einem Adapter, der 2 Drlicken Sie innerhalb von 2 3 Fertig.

bereits dem abgesicherten Netz Minuten am neuen Adapter
angehdrt, fiir 1 Sekunde die Pair-Taste. fiir 1 Sekunde die Pair-Taste.

Blinkt

FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1. Wie setze ich meinen Powerlineadapter zuriick?
A1. Driicken Sie, wahrend der Powerlineadapter lauft, die Pair-Taste, bis die Power-LED () aus-

und angeht.
A2. Verwenden Sie zum Zurlicksetzen des Powerlineadapters das tpPLC-Utility.



Deutsch

F2. Was kann ich tun, wenn mein Powerlinenetz keine Internetverbindung hat?

A1. Vergewissern Sie sich, dass alle Powerlineadapter im gleichen Stromkreis betrieben werden.

A2. Stellen Sie sicher, dass Uberall die Powerline-LEDs 1. leuchten. Tun sie dies nicht,
wiederholen Sie bitte den Pairing-Vorgang.

A3. Stellen Sie sicher, dass sémtliche Kabel richtig angeschlossen sind.

A4. Uberpriifen Sie, ob Sie direkt an Ihrem Modem bzw. Router eine Internetverbindung haben.

Ab. Vergewissern Sie sich, dass die IP-Adresse lhres Computers und die lhres Routers sich im
gleichen Adressbereich befinden.

F3. Was kann ich tun, wenn ein gepairter Powerlineadapter sich an einem
anderen Ort nicht mit meinem Powerlinenetz verbindet?

A1. Versuchen Sie es mit einer anderen Steckdose und stellen Sie sicher, dass diese sich im
selben elektrischen Stromkreis befindet.

A2. Wiederholen Sie bitte den Pairing-Vorgang und stellen Sie sicher, dass die Powerline-LED i
leuchtet.

A3. Uberpriifen Sie, ob Geréte wie Waschmaschine, Klimagerét oder andere Haushaltsgerate zu
nah an den Powerlineadaptern betrieben werden. Verbinden Sie die fraglichen Geréate mit der
Frontsteckdose eines Powerlineadapters, damit diese die Stdrungen filtert.

Erweiterte Konfigurationsaufgaben, wie Firmware-Upgrade und QoS-Konfiguration, kdnnen Sie
mittels des tpPLC-Tools erledigen. Das tpPLC-Tool erhalten Sie auf TP-Links offizieller Webpréasenz.
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English

Plug and Play

7 Powerline

(e

Adapter

1. Connect one adapter to a LAN port of your router using an Ethernet cable.

2. Plug the other adapter into the wall outlets on the same electrical circuit.

3. Wait until the Powerline LED <15 on any adapter turns on.

4. Connect your computer to the adapter using an Ethernet cable.

5. Enjoy!

More: To add additional Powerline adapters and extenders with the default settings, simply
plug them into the wall outlets on the same electrical circuit.



English

Attention
Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

For passthrough powerline devices, plug the power strips into the integrated electrical
sockets of the powerline devices.

Secure the Powerline Network with the Pair Button
Tips: We recommend that you plug in the powerline devices near each other when pairing.

Set up a secure network:

1 Press the Pair button for 2 Within 2 minutes, press the Pair 3 Done.
1 second on one adapter. button for 1 second on another
adapter.

o tpiink o tpiink

Blinking

Blinking



English

If you have more than 2 powerline devices, repeat the steps below on each additional
devices to be configured:

1 Press the Pair button for 1 2 Within 2 minutes, press the 3 Done.
second on any powerline Pair button for 1 second on the
device in the secure network. additional powerline device.

Blinking

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | reset my powerline adapter?

A1.With the powerline adapter plugged into to the electrical outlet, press and hold the
Pair button until the Power LED (U goes off momentarily and comes back on.

A2. Use the tpPLC Utility to reset the powerline adapter.



English

Q2. How to troubleshoot if there is no internet connection in my powerline
network?

A1. Make sure all powerline devices are on the same electrical circuit.

A2. Make sure all Powerline LEDs 715 are on. If not, pair your adapters and extenders again.

A3. Make sure all hardware connections are correctly and securely connected.

A4. Check if you have an internet connection by connecting the computer directly to the
modem or router.

A5. Make sure your computer’s IP address is in the same segment as your router’s.

Q3. What can | do if a successfully-paired powerline device does not

reconnect after it has been moved to a new location?

A1.Try another socket and make sure it is on the same electrical circuit.

A2.Try to pair it again, and make sure the Powerline LED 71 is on.

A3. Check for possible interference, such as a washer, air conditioner or other household
appliances that may be too close to one of the powerline devices. Plug the appliance
into the integrated electrical socket (if the powerline device has one) to remove some
electrical noise.

More advanced configurations, such as firmware upgrade and QoS configuration, can be
accessed through the tpPLC Utility. You can install the tpPLC Utility from the TP-Link official
website.

8



Espaiol

Plug and Play

Powerline

Chend

Adaptador Adaptador

1. Conecte un adaptador a un puerto LAN de su router utilizando un cable Ethernet.
2. Enchufe el otro adaptador en un enchufe de pared en el mismo circuito eléctrico.
3. Espere hasta que el LED Powerline i de todos los adaptadores se encienda.
4. Conecte su ordenador al adaptador utilizando el cable Ethernet.

5. iDisfrute!

Més: Para afiadir adaptadores powerline adicionales y extensores con los ajustes por defecto,
simplemente conéctelos en enchufes de pared en el mismo circuito eléctrico.



Espaiiol

Consideraciones
+ Enchufe los dispositivos powerline directamente en enchufes de pared pero no en regletas.

+ Para los dispositivos powerline con enchufe incorporado, conecte la regleta en el enchufe
integrado de los dispositivos powerlines.

Asegure la Red Powerline con el botén Pair

Consejos: Recomendamos que enchufe los dispositivos powerline cerca uno del otro cuando los
configure.

Configurar un red segura:

1 Presione el boton de Pair 1 2 Antes de que transcurran 2 minutos, 3 Hecho.
segundo en un adaptador. presione el boton de Pair 1 segundo
en otro adaptador.

Encendido

Parpadeando



Espaiol

Si tiene méas de 2 dispositivos powerline, repita los siguientes pasos para configurar cada dispositivo
adicional:
1 Presione el boton Pair 1 segundo 2 Antes de que transcurran 2 minutos,

en cualquier dispositivo en la red presione 1 segundo el botén Pair en el
adaptador adicional.

3 Hecho.

segura.

Encendido

FAQ (Preguntas Frecuentes)

Q1. ¢ Cémo reseteo mi dispositivo powerline?

A1. Con el adaptador powerline conectado en un enchufe, presione y mantenga pulsado el botén Pair
hasta que el LED Power (1) se apague momentaneamente y después vuelva a encenderse.

A2. Utilice la Utilidad tpPLC para resetear el adaptador powerline.



Espaiiol

Q2. ;Cémo solucionar los problemas si no hay conexion a Internet en la red
powerline?

A1. Asegurese de que todos los dispositivos powerline estan en el mismo circuito eléctrico.

A2. Asegurese de que todos los LEDs Powerline 7L estan encendidos. Si no es asi, empareje sus
adaptadores y extensores de nuevo.

A3. Asegurese de que todas las conexiones hardware son correctas y de que los dispositivos estan
conectados de manera segura.

A4. Compruebe si tiene conexion a Internet conectando el ordenador directamente al médem o router.

A5. Asegurese de que la direccion IP de su ordenador esté en el mismo segmento que la direccion IP de
su router.

Q3. ¢ Qué puedo hacer si un dispositivo powerline correctamente emparejado no

se reconecta después de haber sido movido a una nueva ubicacién?

A1. Pruebe en otro enchufe y aseglrese de que esta en el mismo circuito eléctrico.

A2. Intente emparejarlo de nuevo y asegurese de que el LED Powerline L. esta encendido.

A3. Compruebe si existen posibles interferencias, como una lavadora, aire acondicionado u otros
electrodomésticos que puedan estar cerca de uno de los dispositivos powerline. Enchufe el
electrodoméstico en la toma de corriente integrada (si el dispositivo powerline tiene una) para eliminar
cualquier ruido eléctrico.

Para configuraciones mas avanzadas, como actualizaciones de firmware y configuraciones QoS, pueden
realizarse mediante la Utilidad tpPLC. Puede instalar la Utilidad tpPLC desde la pagina oficial de TP-Link.
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EA\nvika

Plug and Play

& ]

Adapter Adapter

1. Yuvdéote éva adapter oe kamola umodoxr LAN Tou router 0ag XpnoloToIOVTaG
kahwdio Ethernet.

2. YuvOéoTe Tov AAov adapter og k&mola mpida pevpaTog Tou Bpioketal oTo (Glo
NAEKTPIKO KUKAWAL.

3. Mepipévete péxpt va avayel n évdeién LED Powerline i o omolodrnote adapter.

4. JuvSEoTE TOV UMONOYIOTH OAg HE Tov adapter xpnolpomolwvTag kaAwdio Ethernet.

5. AmolavoTe!

Meproodtepa: MNa va mpoobéaete kat dGMa Powerline adapters kat extenders pe TiC
£0YOOTACIAKEC PUOUIOEIC, ATTAG CUVOECTE Ta O€ TIPICEC OTO (510 NAEKTEIKO KUKAWUA.



EMN\nvika

MNpocoxn
Y uvEDTE TIC OUOKEVEC powerline ameuBeiag otnv mpila kat Oxt og moAuumEIo.
la cuoKeLEC powerline TTou €xouv evowpatwuévn mpila, cuVOESTE TUXOV TOAUUTTPL(O
otnv evowpatwpevn mpila Toug.

Ac@aliote To Siktuo Powerline xpnoipomolwvtag o mAnKtpo Pair
SUMPBOUAEG: >0C OUVIOTOUWE VA OUVOEDETE TIG OUOKEVEG powerline o€ kKovTivr) armdotaon
HETa&L Toug katd TN didpkela NG ouCEVENC.
Anpioupyia ac@alol¢ Siktvou:
1 MiéoTe 10 MAAKTEO Pair 2 EvToC 2 Aemtwy, TEOTE TO TARKTPO 3 ONOKANPWONKE.
yia 1 SeutepdAenTo Pair yia 1 SeutepdAento atov
oTov éva adapter. AaMov adapter.

o toink

Peoin

Avappévo

Avapoofrivel Avapoofrivel



EA\nvika

Av €xeTE TIEPIOOOTEPEC AMO 2 OUCKEUEC powerline, emavaldBeTe Ta MapaKATw Bripata yia
KGBe emmAéov OUOKELH TIOU BENETE VA PUBUICETE:

1 Miéote To MAAKTPO Pair yia 1 2 EVTOG 2 NeTIT), TTIECTE 3 OhokAnpwOnke.
OEUTEPONETTTO O€ OTToladrToTE To MAKTPO Pair yia 1
OuUoKeun powerline TTou Bpioketal OEUTEPONETTTO OTNV AAAN
1N 0To AoPANEC SiKTUO. ouokeur) powerline.

Avappuévo

FAQ (Zuxvég Epwtioelc)

E1. Mg umopw va emavagépw tov powerline adapter pou 0TI EpYOOTACIAKEG TOU PUBUICELS;

AT. Ev) n ouokeur) powerline gival cuvoedepévn oe mpila peVPATOG, TMEOTE KAl KPATAOTE
natnuévo To MAKTPO ZUCuéng (Pair) péxot n évdeién LED Power () va oPAoel otiypiaia kat
va avapet ava.

A2. Xpnotpomotote Tnv epappoyn tpPLC Utility yia va emavagépete Tov powerline adapter.



EMN\nvika

E2. Tt pmopw va kdvw av Sev undpyel Internet oto Siktuo powerline;

AT, BeBaiwBeite OT1 OAeC 01 GUOKEUEC powerline Bpiokovtal 0To {B10 NAEKTPIKO KUKAWLA.

A2. BeBawBeite 611 OAe¢ o1 evei€elc LED Powerline 11 eival avappévec, Av Sev gival, ouvdéote
Eava Toug adapters kal Toug extenders.

A3. BeBaiwbeite 6Tt OAeG 01 CUVEETELG €XOUV TIPAYHATOTTOINBET CWOTA KAl KAAG.

A4, ENéyETe av éxete ouvOeon Internet, SoKINACOVTAG VA OUVOECETE TOV UTTONOYIOTH 0AG
anevbeiag oto modem 1 router.

AS. BeBaiwBeite é1t n Sievbuvon IP Tou uroloyiotr oag Bpioketal oTo (Slo THAKA HE QuTr Tou
router 6ac.

E3. Tt prmopw va k&vw av kamota Rdn ocuvdedepévn cuokeur powerline Sev cuvdéetal Eavd

a@oL TG dAaa Béon;

A1, AokipdoTte GMN mpida kat PeBaiwbeite Tt ot GUOKEUEC BpiokovTtal GTO {B10 NAEKTPIKO
KUKAWHA.

A2. AoKIpdoTe va Kavete Eava Tn ouveon kai BeBaiwbeite ot eival avappévn n évéelgn LED
Powerline L.

A3. ENéyETe pATTWG LTTAPXOLV TTAPEUPBOAES, OTIWG TT.Y. ATTO TAUVTHPLA, KAIUATIOTIKA 1) AANEC
NAEKTPIKEG CUOKEVEC Ol OTTO(EC BpiokovTal TTOAU KOVTA O€ KATTOola Ao TIC CUOKEVEG powerline.
Y UVOEOTE TN OUOKELH 0TNV EVOWHATWHEVN TIPICa PEVHATOG (Qv UTTAPXKEL YIa VA apaIpECETE
kdmota moodtnTa NAEKTPIKOU BopuBou.

la Mo OUVOETEC PUBIOELC, OTIWE evnuépwon firmware kat puBpioelc QOS, UMOPEITE Va avaTPEEETE OTNV
epappoyn tpPLC Utility. Mmopeite va kateBACETE Kal va EYKATAOTAOETE TV epappoyr) tpPLC Utility amd
TV emionun 1otooeAida e TP-Link.
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Francais

CPL

Adaptateur Adaptateur

Plug and Play

Coend

1. Connecter I'un des adaptateurs au port LAN de votre routeur a l'aide d'un cordon Ethernet.
2. Brancher l'autre adaptateur a une prise reliée au méme circuit électrique.

3. Attendre que la DEL CPL <L de chaque adaptateur s'allume.

4. Connecter votre ordinateur a 'adaptateur a |'aide d'un cordon Ethernet.

5. Appréciez !

Plus : Pour ajouter d'autres adaptateurs ou extenseurs CPL utilisant leurs paramétres par défaut,
branchez les simplement au méme circuit électrique.



Francais
Attention
+ Ne pas brancher les adaptateurs CPL a une multiprise mais directement a des prises électriques.

+ Pour les adaptateurs avec prise gigogne, brancher les multiprises sur la prise femelle des
adaptateurs CPL.

Sécuriser le réseau CPL a I'aide du bouton Pair

Astuces : Nous vous recommandons de brancher les adaptateurs ['un & coté de l'autre pour les
appairer.

Paramétrer un réseau sécurisé :

1 Appuyer sur le bouton 2 Dans les deux minutes, appuyer 3 Terminé.
Pair d'un des adaptateurs sur le bouton Pair de l'autre
pendant 1 seconde adaptateur pendant 1 seconde.

Allumé(e)

Clignote Clignote



Francais

Si vous avez plus de deux adaptateurs CPL, répéter les étapes ci-dessous pour chaque adaptateur
a configurer :

1 Appuyer sur le bouton Paird'un 2 Dans les deux minutes, appuyer 3 Terminé.
des adaptateurs du réseau sur le bouton Pair de I'adaptateur a
sécurisé pendant 1 seconde ajouter au réseau pendant 1 seconde.

Clignote

FAQ (Questions Fréquentes)

Q1. Comment réinitialiser mon adaptateur CPL ?

R1. L'adaptateur CPL étant branché a une prise électrique, maintenir appuyé le bouton Pair jusqu'a
ce que la DEL d'alimentation () s'éteigne briévement.

R2. Utiliser I'utilitaire tpPLC pour réinitialiser 'adaptateur CPL.



Francais

Q2. Comment dépanner |'absence d'acceés a internet via mon réseau CPL ?

R1. Assurez vous que tous les adaptateurs CPL sont sur le méme circuit électrique.

R2. Assurez vous que toutes les DELs CPL i sont allumées. Si ce n'est pas le cas réappairez
adaptateurs et extenseurs.

R3. Assurez vous que toutes les connexions physiques sont correctement réalisées.

R4. Vérifiez que la connexion internet est fonctionnelle par une connexion directe de I'ordinateur au
modem/routeur.

R5. Assurez vous que votre ordinateur est dans le méme sous réseau (adresse IP) que votre
routeur .

Q3. Que faire si des adaptateurs CPL appairés ne se reconnectent pas
quand je les déplace ?

R1. Essayer de les connecter sur d'autres prises électriques du méme circuit.

R2. Essayez de le réappairer, et assurez vous que la DEL CPL i est allumée.

R3. Vérifier les éventuelles interférences, telles un séchoir, un climatiseur ou tout autre appareil
domestique qui serait trop proche des adaptateurs CPL. Brancher 'appareil domestique
a la prise femelle de I'adaptateur (S'il est pourvu d'une prise gigogne) pour filtrer tout bruit
électronique éventuel.

Des configurations plus évoluées, telles la mise a jour du firmware ou le paramétrage de la
QoS, peuvent étre réalisées via ['utilitaire tpPLC. Vous pouvez installer ['utilitaire tpPLC aprés
téléchargement depuis le site WEB TP-Link.
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Italiano

Plug and Play

@ Powerline

WAN LAN Adattatore

Adattatore

1. Collegate un adattatore powerline alla porta LAN del router mediante un cavo
Ethernet.

2. Inserite I'altro adattatore powerline in una presa elettrica a muro dello stesso
impianto elettrico.

3. Attendete fino a quando si accende il LED Powerline
powerline.

4. Collegate il computer all'adattatore powerline mediante un cavo Ethernet.

5. Fatto!

Nota: Potete aggiungere alla rete powerline esistente altri dispositivi powerline con le

impostazioni di default inserendoli in prese elettriche a muro dello stesso impianto elettrico.
21
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Italiano

Attenzione

« Inserite i dispositivi powerline nelle prese elettriche a muro, ma non nelle strisce
multipresa.

« Per i dispositivi powerline con presa passante, collegate le strisce multipresa
alla presa elettrica integrata dei dispositivi powerline.

Rendete sicura la Rete Powerline con il tasto Pair

Nota: Si consiglia di tenere i dispositivi powerline vicini fra loro quando si fa
I'accoppiamento.

Per impostare una rete sicura:

1 Premete il tasto Pair 2 Entro 2 minuti, premete il 3 Fatto.
per 1 secondo sul tasto Pair per 1 secondo
primo adattatore. sul secondo adattatore.

Acceso

Lampeggiante Lampeggiante

22
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Se avete piu di 2 dispositivi powerline, ripetete i seguenti passaggi per ogni
dispositivo addizionale che deve essere configurato:

1 Premete il tasto Pair per 2 Entro 2 secondi, premete 3 Fatto.
1 secondo di un qualsiasi il tasto Pair per 1 secondo
dispositivo powerline del dispositivo powerline
presente nella rete sicura. che volete aggiungere.

Acceso

Lampeggiante

FAQ (Domande Frequenti)
Q1. Come posso resettare un dispositivo powerline?
A1. Con il dispositivo powerline inserito nella presa elettrica, premete il tasto Pair
fino a quando il LED Power () si spegne momentaneamente e poi si riaccende.
A2. Usate la tpPLC Utility per resettare I'adattatore powerline.
23
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Q2.

Al.
A2.

A3.
A4

AS.

Q3.

Al

A2.
A3.

Per

Cosa posso fare se non c'é connessione Internet nella rete powerline?
Assicuratevi che tutti i dispositivi powerline siano nello stesso impianto elettrico.
Assicuratevi che tutti i LED Powerline 71 siano accesi. Se non lo sono,
riaccoppiate i dispositivi powerline.

Assicuratevi che tutte le connessioni hardware siano corrette.

Verificate se avete connessione Internet collegando il computer direttamente al
modem o al router.

Assicuratevi che l'indirizzo IP del computer sia nello stesso segmento del router.

Cosa posso fare se un dispositivo powerline accoppiato con successo non si
riconnette una volta riposizionato?

. Provate un'altra presa elettrica e assicuratevi che sia nello stesso impianto

elettrico.

Provate a riaccoppiarlo e assicuratevi che il LED Powerline 7L sia acceso.
Verificate possibili interferenze, quali frigoriferi, lavatrici o altri dispositivi elettrici
vicini ad uno o piu dispositivi powerline. Inserite il dispositivo elettrico nella
presa elettrica integrata (se il dispositivo powerline ne ha una) per eliminare il
disturbo elettrico.

configurazioni avanzate, come 'aggiornamento firmware e la configurazione del

QoS, potete accedere ai dispositivi powerline tramite I'Utility tpPLC. Potete scaricare
|'Utility tpPLC dal sito web ufficiale di TP-Link.
24



Portugués

Plug and Play

Powerline

Adaptador Adaptador

1. Ligue um adaptador Powerline a uma porta LAN do seu Router utilizando um cabo Ethernet.
2. Ligue o outro dispositivo Powerline numa tomada elétrica e no mesmo circuito elétrico.

3. Aguarde até que o LED Powerline <L~ fique aceso nos adaptadores.

4. Conecte o seu computador ao adaptador Powerline utilizando um cabo Ethernet.

5. Disfrute!

Mais: Para adicionar mais adaptadores e extensores Powerline com as defini¢des base de fabrica,
apenas necessita de ligar os dispositivos em tomadas e no mesmo circuito/quadro elétrico.

25



Portugués
Atencgao
+ Ligue os dispositivos Powerline diretamente em tomadas elétricas e néo em extensoes elétricas.

+ Em dispositivos Powerline com tomada incluida, ligue as extensoes elétricas diretamente na
tomada elétrica do dispositivo Powerline.

Proteger a rede Powerline através do botao Pair
Dica: Durante o processo de emparelhamento é recomendado colocar os dispositivos proximos uns
dos outros.

Configurar uma rede segura:

1 Pressionar o botdo Pair no 2 No intervalo de 2 minutos, 3 Terminado.
adaptador durante 1 segundo. pressione o botdo Pair no
outro adaptador.

Ligado

Piscar Piscar

26
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Se possuir mais do que 2 dispositivos Powerline, repita os passos abaixo nos dispositivos
Powerline adicionais por forma a serem configurados:

1 Prima o botéo Pair durante 1 2 No intervalo de 2 minutos, 3 Terminado.
segundo em qualquer um dos pressione o botdo Pair no
dispositivos na rede Powerline. equipamento Powerline

adicional durante 1 segundo.

Piscar

FAQ (Perguntas Frequentes)

Q1. Como posso repor as definicdes do meu Extensor Powerline?

R1. Com o adaptador powerline ligado a tomada prima continuadamente o botéo Pair até que o LED do
Power () apague momentaneamente e volte a acender.

R2. Utilize o utilitario tpPLC para repor as definigdes do adaptador Powerline.
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Portugués

Q2. Como solucionar os problemas caso ndo consiga obter ligacao a
Internet na sua rede powerline?

R1. Garanta que todos os adaptadores powerline estdo no mesmo circuito elétrico.

R2. Certifique-se que todos os LEDs Powerline 1. estéo ligados. Caso contrario, efetue novamente o
emparelhamento dos seus adaptadores e extensores powerline.

R3. Certifique-se que todas as ligagdes de Hardware estédo corretamente efetuadas.

R4: Verifique se tem ligagdo a internet ligando o seu computador diretamente ao seu modem ou router.

R5. Certifique-se que o IP do seu computador esta no mesmo segmento de rede do seu Router.

Q3. O que fazer no caso de um extensor previamente bem emparelhado

nao estabelecer a ligagdo apos ter sido ligado noutra tomada elétrica?

R1. Teste noutra tomada elétrica e verifique se esta no mesmo circuito elétrico.

R2. Efetue novamente o processo de emparelhamento com a sua rede Powerline, e verifique se o LED
Powerline i fica ligado apds concluir o processo.

R3. Verifique a possibilidade de existirem equipamentos eletrodomésticos que possam causar
interferéncias no circuito elétrico onde estdo os adaptadores Powerline, tais como magquinas de
lavar, ares-condicionados ou outros equipamentos eletronicos. Ligue os dispositivos eletronicos ou
extensdes diretamente na tomada elétrica integrada (se o dispositivo powerline tiver uma) de forma a
remover o ruido elétrico.

Para configuragdes avangadas, tais como atualizagées de firmware e definicdes de QoS, poderé utilizar o
utilitario tpPLC. Podera efetuar o download do utilitario a partir do site oficial da TP-Link.
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Suomi

Plug and Play

7 Powerline

e

Sovitin Sovitin

1. Kytke yksi sovitin reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.
2. Kytke toinen sovitin pistorasiaan, joka on samassa virtapiirissa.
3. Odota, kunnes sovittimen Powerline-merkkivalo 1 sammuu.
4. Kytke tietokone sovittimeen kayttamalld Ethernet-kaapelia.

5. Hyvia hetkia tuotteesi parissal

Lisaa Voit lisata uusia Powerline-sovittimia ja -laajentimia oletusasetuksin, kytke ne vain
pistorasiaan, joka on samassa virtapiirissa.
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Suomi
Huomio
Kytke Powerline-laitteet suoraan pistorasiaan ilman jatkojohtoa.

Jos Powerline-laitteet ovat ldpilaskevia, kytke jatkojohdot Powerline-laitteen integroituun
pistorasiaan.

Muodosta Powerline-verkko Pair-painikkeella

Vinkkeja: Suosittelemme, ettd kytket Powerline-laitteet ldhelle toisiaan laiteparin
muodostamisen ajaksi.

Maaritd suojattu verkko:

1 Paina yhden sovittimen 2 Paina 2 minuutin sisalla 3 Valmis.
Pair-painiketta 1 sekunnin toisen sovittimen Pair-
ajan. painiketta 1 sekunnin ajan.

Vilkkuu Vilkkuu

30



Suomi

Jos Powerline-tuotteita on useampi kuin 2, toista ylla olevat vaiheet kunkin maaritettavan
laitteen kohdalla:

1 Paina suojatun verkon kunkin 2 Paina 2 minuutin sisalld toisen 3 Valmis.
Powerline-laitteen Pair- Powerline-laitteen Pair-painiketta
painiketta 1 sekunti. 1 sekunnin ajan.

paalla

Vilkkuu

FAQ (usein kysytyt kysymykset)

K1. Miten nollaan Powerline-sovittimen?

V1. Kun Powerline sovitin asetetaan pistorasiaan, pida Pair-painiketta painettuna, kunnes
Power LED (U sammuu hetkiseksi ja syttyy uudelleen.

V2. Nollaa Powerline-sovitin tpPLC-apuohjelmalla.

31



Suomi

K2. Miten suoritan vianmaarityksen, jos Powerline-verkossa ei ole Internet-
yhteytta?

V1. Varmista, ettd kaikki Powerline-laitteet ovat samassa sahkopiirissa.

V2. Varmista, etta kaikki Powerline-merkkivalot 71> palavat. Jos eivét pala, muodosta
sovittimien ja laajentimien vélille uudelleen laitepari.

V3. Varmista, ettd kaikki laiteliitdnnat on kytketty oikein ja tiukasti.

V4. Tarkista Internet-yhteys kytkemadlld tietokone suoraan modeemiin tai reitittimeen.

V5. Varmista, ettd tietokoneen IP-osoite on samassa segmentissa kuin reitittimen.

K3. MIta voin tehdd, jos Powerline-laite, jonka laiteparin muodostus on
onnistunut, ei muodosta yhteytta kun se siirretdan uuteen paikkaan?

V1. Kokeile toista pistorasiaa ja varmista, ettd se kuuluu samaan virtapiiriin.

V2. Kokeile muodostaa laitepari uudelleen ja varmista, ettéd Powerline-merkkivalo 71 palaa.

V3. Tarkista hairiot, kuten pesukoneet, ilmastointilaitteet ja muut laitteet, jotka saattavat olla
liian lahelld jotain Powerline-laitetta. Kytke laite integroituun séhkopistokkeeseen (jos
Powerline-laitteessa on sellainen) vahentaaksesi séhkoista kohinaa.

Lisdkonfiguraatioihin, kuten laiteohjelmistopdivityksiin ja QoS-konfiguraatioon, padstaan
tpPLC-apuohjelman kautta. Voit asentaa tpPLC-apuohjelman TP-Linkin viralliselta sivustolta.
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Nederlands

Plug en Play
4 Powerline

e

Adapter

1. Verbind één adapter met een LAN poort van uw router door gebruik te maken van een
Ethernet kabel.

2. Sluit de andere adapter aan op wand stopcontacten op hetzelfde stroom circuit.

3. Wacht totdat de Powerline LED 7 brandt op elke adapter.

4. Verbind uw computer met de adapter door gebruik te maken van een Ethernet kabel.

5. Veel Plezier!

Meer: Om meerdere Powerline adapters en extenders toe te voegen met de standaard
instellingen, stop deze dan simpelweg in de wand stopcontacten op hetzelfde elektrische
circuit.
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Nederlands

Attentie
Sluit de powerline adapters direct aan op wand stopcontacten en niet in verlengsnoeren.
Voor passthrough powerline adapters, sluit de verlengsnoeren aan op de geintegreerde
stopcontacten van de powerline adapters.

Beveilig het Powerline Netwerk met de Pair Knop.

Tips: We raden u aan om de powerline adapters in de buurt van elkaar aan te sluiten tijdens
het pair proces.

Een beveiligd netwerk opzetten:

1 Druk de Pair knop voor 1 2 Druk binnen 2 minuten, voor 1 3 Klaar.
seconde op één adapter. seconde op de Pair knop van de
andere adapter.

1°Kp fink -pmhnk

Knipperend Knipperend
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Nederlands

Als umeer dan 2 powerline adapters heeft, herhaal dan onderstaande stappen om elke
adapter te configureren.

1 Druk op de Pair knop voor 1 2 Druk binnen 2 minuten, voor 1 3 Klaar.
seconde op elk powerline apparaat seconde op de Pair knop van de
in het beveiligde netwerk. extra powerline adapter.

IBeveiligd Netwerk

|
|
|
|
|
|
|
|
|
\

Knipperend

FAQ (Veelgestelde Vragen)

Q1. Hoe kan ik de powerline adapter resetten?

A1. Als de powerline adapter is aangesloten op het stopcontact, dan houdt u de Pair knop
ingedrukt totdat het aan/uit- lampje (U even uit gaat en daarna weer aangaat.

A2. Gebruik de tpPLC Utility om de powerline adapter te resetten.
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Nederlands

Q2. Hoe problemen op te lossen als er geen internet verbinding is in mijn powerline
netwerk?

A1. Zorg ervoor dat alle powerline apparaten zijn aangesloten op dezelfde stroomgroep.

A2. Zorg ervoor dat u alle powerline LED 7i3's aan zijn, indien niet, pair dan uw adapters en
extenders opnieuw.

A3. Zorg ervoor dat alle hardware verbindingen correct en vast zijn aangesloten.

A4. Controleer of u een internet verbinding heeft door uw computer direct aan te sluiten op uw
modem of router.

AS. Zorg ervoor dat uw computer een IP adres heeft dat zich in dezelfde subnet bevind als dat
van uw router.

Q3. Wat kan ik doen als een succesvol gepaird powerline apparaat niet opnieuw
verbindt nadat deze verplaatst is naar een nieuwe locatie?

A1. Probeer een ander stopcontact en zorg ervoor dat deze zich in hetzelfde stroomcircuit
bevindt.

A2. Probeer opnieuw te pairen en zorg ervoor dat de powerline LED 7L aan is.

A3. Controleer op mogelijke signaalstoringen, zoals een vaatwasser, airco of andere

huishoudelijke apparaten dat mogelijk te dicht op de powerline adapters is aangesloten. Sluit

het huishoudelijk apparaat aan op het geintegreerde stopcontact (als de powerline adapter er

een heeft) om eventuele signaal ruis uit te sluiten.

Meer geavanceerde configuraties, zoals een firmware upgrade en QoS configuraties zijn toegankelijk
door de tpPLC Utility. U kunt de tpPLC Utility installeren vanaf TP-Link's officiéle website.
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Svenska

4 Powerline

Adapter

Plug and Play

e

1. Anslut en adapter till en LAN-port i routern med en Ethernet-kabel.
2. Anslut den andra adaptern i vdgguttaget pa samma krets.

3. Vanta tills Powerline LED i pd adaptern tands.

4. Anslut datorn till adaptern med en Ethernet-kabel.

5. Njut!

Mer: Att I3gga till extra Powerline-adaptrar och extenders med standardinstallningarna
genom att ansluta dem till vdgguttag pa samma krets.
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Svenska

Obs!

Anslut powerline-enheter direkt i vdgguttag men inte i grenuttag.

For passthrough-powerline-enheter, anslut grenuttag i den integrerade elektriska
uttaget for powerline-enheter.

Sakra natverk via elnatet med knappen Pair
Tips: Vi rekommenderar att du ansluter powerline-enheter ndra varandra vid hopparningen.

Uppratta ett sdkert natverk:

1 Tryck pa knappen Pair 2 Inom 2 minuter, tryck pa 3 Klart.
(para) under 1 sekund pa knappen Pair (para) underen 1
en adapter. sekund pd en annan adapter.

o tpiink o tpiink

Blinkande Blinkande
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Svenska

Om du har mer &n 2 powerline-enheter, upprepa stegen nedan for varje ytterligare enhet
som konfigureras:

1 Tryck pa knappen Pair (para) under 2 Inom 2 minuter, tryck pa 3 Klart.
1 sekund pa nagon powerline- knappen Pair (para) underen 1
enhet i det sakra natverket. sekund pa en annan adapter.

|

|

|

0 r WA

|

|

|

|

|

L Blinkande

FAQ (Vanliga fragor)

Q1. Hur aterstaller jag min Powerline-adapter?

A1.Tryck och hadll in Pair ndr powerline-adaptern ar ansluten till natuttaget tills
stromlampan (U slocknar och ténds igen.

A2. Anvéand tpPLC for att aterstalla Powerline-adaptern.
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Svenska

Q2. Hur felsdka om det inte finns Internet-anslutning i mitt powerline
natverk?

A1. Se till att alla powerline-enheter finns pa samma krets.

A2. Se till att alla Powerline-lysdioder 7 lyser. Om inte, para ihop din adaptrar och
extenders igen.

A3. Kontrollera att alla kablar och kort &r ordentligt anslutna.

A4. Kontrollera om du har en Internet-anslutning genom att ansluta datorn direkt till
modemet eller routern.

A5. Kontrollera att datorns IP-adress i samma segment som routerns.

Q3. Vad kan jag gora om ett framgangsrikt-parad powerline-enhet inte

kopplas in efter den har flyttats till en ny plats?

AT. Prova ett annat vagguttag och se till att den &r pa samma krets.

A2. Forsok att para ihop den igen, och se till att Powerline-LED 71 &r pa.

A3. Kontrollera att eventuella storningar, som till exempel en tvattmaskin,
luftkonditionering eller andra hushallsapparater som kan vara alltfor néra en Powerline-
enhet. Anslut apparaten till den inbyggda eluttaget (om Powerline-enheten har ett) for
att ta bort elektriskt brus.

Mer avancerade konfigurationer, t.ex. uppgradering och QoS-konfiguration, kan nas via
tpPLC Utility. Du kan installera tpPLC fran TP-Link officiella webbplats.
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Norsk

Plug and Play

o e

Adapter Adapter
WAN  LAN

1. Koble en adapter til en LAN-port pa ruteren med en Ethernet-kabel.

2. Koble den andre adapteren til stikkontakten pa samme elektriske krets.

3. Vent til LED-lyset for Powerline i pé hvilken som helst adapter slés pa.

4. Koble datamaskinen til adapteren med en Ethernet-kabel.

5. God forngyelse!

Mer: For a legge til ytterligere Powerline-adaptere og -forsterkere med standardinnstillinger,
trenger du bare d plugge dem til en stikkontakt pa samme elektriske krets.

41



Norsk

Obs

Koble powerline-enhetene direkte inn i stikkontakten, men ikke pa grenuttakene.

For powerline-enheter for gjennomgang, plugger du grenuttakene inn i den integrerte

stikkontakten til powerline-enhetene.

Sikre Powerline-nettverket med sammenkoble-knappen
Tips: Vi anbefaler at du plugger powerline-enhetene i naerheten av hverandre nar du
sammenkobler.

Konfigurere et sikkert nettverk:

1 Trykk Pair (Sammenkoble)- 2 Innen 2 minutter trykker du Pair 3 Ferdig.
knappen i 1 sekund pa en (Sammenkoble)-knappen i 1
adapter. sekund pa en annen adapter.

Blinking Blinking
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Norsk

Dersom du har mer enn 2 powerline-enheter, gjentar du trinnene ovenfor for hver ekstra
enhet som skal konfigureres:

1 Trykk Pair (Sammenkoble)- 2 Innen 2 minutter trykker du 3 Ferdig.
knappen i 1 sekund pa hvilken Pair (Sammenkoble)-knappen
som helst powerline-enhet i i 1 sekund pa den ekstra
det sikre nettverket. powerline-enheten.

Blinking

Vanlige sparsmal (FAQ)

S1. Hvordan tilbakestiller jeg powerline-adapteren?

S1. Pése at Powerline-adapteren er satt i et stramuttak, trykk og hold inne parreknappen til
strom-LED-lampen (U slukkes og slas pé igjen.
S2. Bruk tpPLC-verktayet for & tilbakestille powerline-adapteren.
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Norsk

S2. Hvordan kan jeg feilsoke dersom det ikke er Internett-tilkobling pa powerline-
nettverket?

S1. Serg for at alle powerline-enhetene er pa samme elektriske krets.

S2. Serg for at alle LED-lysene for Powerline 7L er pa. Hvis de ikke er det, ma du
sammenkoble adapterne og forsterkerne igjen.

S3. Serg for at alle maskinvaretilkoblinger er riktig og godt tilkoblet.

S4. Sjekk om du har Internett-tilkobling ved & koble datamaskinen direkte til modemet eller
ruteren.

S5. Serg for at datamaskinens IP-adresse er i samme segment som ruterens.

S3. Hva kan jeg gjere dersom en powerline-enhet med vellykket sammenkobling
ikke kobler seg pa igjen etter den har blitt flyttet til et nytt sted?

S1. Prov et annet stapsel og serg for at det er pa samme elektriske krets.

S2. Prev & sammenkoble den igjen og serg for at LED-lyset for Powerline 7L er pa.

S3. Sjekk for mulig interferens, slik som en vaskemaskin, klimaanlegg eller andre
husholdningsapparater som kan vaere for naert en av powerline-enhetene. Koble
apparatet inn i den integrerte stikkontakten (dersom powerline-enheten har en) for a
fierne noe elektrisk stoy.

Mer avansert konfigurasjon, slik som oppgradering av fastvare og QoS-konfigurasjon, er
tilgjengelig via tpPLC-verktoyet. Du kan installere tpPLC-verkteyet fra TP-Links offisielle nettsted.
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Dansk

Plug-and-Play

& )

Adapter Adapter

1. Tilslut en adapter til en LAN-port pa din router med et Ethernet-kabel.

2. Tilslut den anden adapter til en stikkontak pa det samme elektriske kredslab.
3. Vent indtil Powerline-lysdioden < pd en adapter lyser.

4. Forbind din computer til adapteren vha. et Ethernet-kabel.

5. Nyd!

Mere: For at tilfgje yderligere Powerline-adaptere og forleengere med

standardindstillingerne, skal du blot saette dem i stikkontakter pad samme elektriske
kredslab.
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Dansk

Bemaerk
Seet powerline enhederen direkte i stikkontakten, men ikke i stikdaser.
For passthrough powerline-enheder, kan man tilfgje stikdaser til den integrerede
elektriske stikkontakt pa powerline-enhederne.

Gor Powerline-netvaerket sikkert med knappen Pair

Tip: Vi anbefaler, at du tilslutter Powerline-enhederne teet pa hinanden nar der dannes par.

Opsaetning af et sikkert netvaerk:

1 Tryk pd knappen Pair 2 Indenfor 2 minutter skal du 3 Feerdig.
(Par) i 1 sekund pd en trykke pd knappen Pair (Par) i 1
adapter. sekund pd en anden adapter.

o tpiink

Dooine

Blinkende Blinkende

46



Dansk

Hvis du har mere end 2 powerline-enheder, skal du gentage trinnene nedenfor for hver
ekstra enhed der skal konfigureres:

1 Tryk pa knappen Pair (Par) 2 Indenfor 2 minutter skal du trykke 3 Feerdig.
i 1 sekund pa en powerline pa knappen Pair (Par) i 1 sekund
enhed i det sikre netvaerk. pa den ekstra powerline-adapter.

Blinkende

FAQ (ofte stillede spargsmal)

Spergsmal 1 Hvordan nulstiller jeg powerline-adapteren?

Svar 1. Nar Powerline-strgmforsyningen er tilsluttet en stikkontakt, skal du holde Pair-
knappen nede, indtil stremlampen (U kort slukkes og sd teendes igen.

Svar 2. Brug tpPLC-veerktgjet til at nulstille powerline-adapteren.
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Dansk

Spergsmal 2. Fejlfinding hvis der ikke er internetforbindelse i mit powerline-netvaerk?

Svar 1. Serg for at alle powerline-enheder er pa det samme elektriske kredslgb.

Svar 2. Kontroller at alle powerline lysdioder 715 er taendt. Hvis ikke, skal du parre dine
adaptere og extendere igen.

Svar 3. Kontroller at alle hardware forbindelser er tilsluttet korrekt og sikkert.

Svar 4. Kontroller om du har en internet forbindelse ved at forbinde computeren direkte til
modemmet eller routeren.

Svar 5. Kontroller at din computers IP-adresse er i samme segment som din routers.

Spergsmal 3. Hvad kan jeg gere, hvis en korrekt parret powerline-enhed ikke opretter

forbindelse igen efter at den er blevet flyttet til et nyt sted?

Svar 1. Prev med en anden stikkontakt, og serg for at den er pd det samme elektriske
kredslab.

Svar 2. Prev at danne par igen, og serg for lysdioden for Powerline LED i er teendt.

Svar 3. Tjek for mulig interferens, sésom vaskemaskiner, klimaanlaeg eller andre
husholdningsapparater, der kan vaere for teet pa en af powerline-enhederne. Szt
stikket ind i det integrerede stramudtag (hvis powerline-enheden har et) for at
fierne noget af den elektrisk stgj.

Mere avancerede konfigurationer, som f. eks. opgradering af firmware og QoS-konfiguration kan
tilgas via tpPLC-vaerktgjet. Du kan installere tpPLC-vaerktgjet fra TP-Link's officielle hjemmeside.
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Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Gerat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der
Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU erflllt.

Die Original-EU-Konformitatserkldrung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden:
http://www.tp-link.com/en/ce.

English
TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Espaiiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE y 2011/65/UE.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: http://www.tp-link.com/en/ce.

EMnvika
Aia Tou mapodvTog n TP-Link Slaknpuooel 6Tl auTh N CUOKELT) CUMHOPQWVETAL HE TIG ATATATEL KAt AMNOUG

OXETIKOUG KAVOVIOHOUG Twv odnylwv 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2009/125/EK kat 2011/65/EE.
Mmopeite va Seite Tnv apxikr) SHAWCN CUPHOPEWONG LE TOUG KavoVIopHoUG TG E.E. oTnv 1oTooeAiba
http://www.tp-link.com/en/ce.

Francais
TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE.



La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a l'adresse http://www.tp-link.com/en/ce.

Italiano

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in http://www.tp-link.com/en/ce.

Portugués

ATP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
das Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE.

A declaracdo original de conformidade UE pode ser encontrada em http://www.tp-link.com/en/ce.

Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, ettd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EY ja 2011/65/
EU olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperdinen EU-sdaadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa http://www.tp-link.com/en/ce.

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante
bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG en 2011/65/EU.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op http://www.tp-link.com/en/ce.

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i dverensstammelse med de grundldggande kraven och andra relevanta
bestéammelser i direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG och 2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-férsdkran om éverensstammelse kan hittas pa http://www.tp-link.com/en/ce.



Norsk

TP-Link erklaerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante
bestemmelser fra direktivene 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa http://www.tp-link.com/en/ce.

Dansk

TP-Link erklaerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EF og 2011/65/EU.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa http://www.tp-link.com/en/ce.

Deutsch

Sicherheitsinformationen

- Halten Sie das Gerét fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

- Versuchen Sie nicht, das Gerét auseinanderzunehmen oder zu manipulieren.

- Die verwendete Steckdose muss sich nah am Gerat befinden und leicht zuganglich sein.

- Hat Ihr Gerét eine Frontsteckdose, kénnen Sie an dieses eine Mehrfachsteckdose anschlieRen, aber Ihre Gerate %
dirfen nicht anderweitig hintereinander gesteckt werden.

- Stecken Sie Ihre Powerlineadapter direkt in Ihre Wandsteckdosen statt in Mehrfachsteckdosen.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerat betreiben. Bei unsachgemaler Verwendung kénnen

wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf

eigene Gefahr.

3 Jahre eingeschréankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fur Original-TP-Link-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE



GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich Funktion
und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt, tiber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch
den Endverbraucher.

English

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

- Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

« For passthrough devices, plug the power strips into the integrated electrical sockets of the devices, but devices %
of the same or another type not be stacked in normal use.

« Plug the powerline devices directly into the wall outlets but not the power strips.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that

no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and

operate at your own risk.

TP-Link Three Years Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM

STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TOTHE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND

IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in

materials and workmanship when used normally in according with TP-Link’s guidelines for a period of THREE

YEARS form the date of original retail purchase by the end-user purchaser.



Espaiiol
Informacion de Seguridad

-+ Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

- No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo.

« La toma de corriente debe ser instalada cerca del equipo y en un lugar de facil acceso.

« Para dispositivos con enchufe incorporado, conecte la extension eléctrica en el enchufe integrado en el %
dispositivo, para un uso normal no se deben apilar los dispositivos, ya sean del mismo o distinto tipo.

+ Enchufe los dispositivos powerline directamente en enchufes de pared en lugar de regletas.

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos

haremos responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del

dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada de 3 afos para productos de TP-Link

Solo para productos que porten la marca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS

DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN

ELLA SON EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra

defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de

TP-Link por un periodo de TRES ANOS desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final

adquiriente.

EMnvikd
MAnpogopiec Aopaleiag
+ KpaTr\oTe TN GUOKEUN HAKPLA Ao VEPO, pWwTId, uypaoia ry (e0Td epiBaiovTa.



+ MnV ETTIXEIPNOETE VA AMTOCUVAPHOAOYHOETE, ETIIOKEVAOETE 1} TOOTTOTIOICETE TN CUCKEU.

+ HmpiCa otnv omoia Ba cuvOETETe TN CUCKELN Ba TPEMEL va BPIOKETAL KOVTA TNG Kal va glval EUKoAA
mpooRaotun.

« 10 OUOKEUEG e BIENEUOTN NAEKTPIKOU PEVHATOG, OLUVOEDTE Ta TTONUHMPI(A OTIC EVOWHATWHEVEC TIPICEC TwV %
OUOKEUWY, al\a bev Ba TPEMEL va CUOOWPEVOVTAL OUOKEUEC (B10U 1 SIaPOPETIKOV TUTTOL.

+ JUVOETTE TI GUOKEVEC powerline Ge PileC PEVHATOC ToiXOU Kat Ol o€ TOAUUIEI(a.

MNapakahoupe S1aBAoTe Kal aKOAOUOAOTE TIC TAPATAVW TTANPOPOPIEC A0PANEIAG KATA TN XPHoN TNG

OUOKEUNG. Agv UOPOUE va 0a¢ eyyunBoUpe 6Tt Sev Ba umdp&ouv atuxrpata i BAABEC av mpayuatomolrosTe

AavBaopévn xprion TNG CUCKEUNG. MapakalOUKE Va £(0TE TPOCEKTIKO! KATA TN XPr0N TOU TTPOIOVTOG.

Mepropiopévn Eyyunon TP-Link Tpiwv Etwv

Movo yia mpoiovta TP-Link.

AYTH H EMTYHXH AT AINEI 2YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA

AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAX 2AY (KPATOYZ H MEPIOXHZ).

AYTH H EFTYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THZ EINAI ATTOKAEIZTIKEY. - £TO MEFZTO ENITPEMNTO BAOMO ANO THN

KEIMENH NOMOOEZIA - KAl H MAPOYZA EIMTYHZH YINEPKEITAI OAQN TON AAAQN EMTYHXZEQN, OPQON KAI

AIATAZEON.

HTP-Link oag eyyudral 6t ta mpoiovta TP-Link mou mepiéxovtal otnv apxikr) cuokeuacia dev Ba mapouciaoouy

ENATTWHATA WG TTPOG TAl LNIKA KA TNV KATACKEUH — EQOCOV XpnotpomonBoly cupgwva He Tig odnyieg tng TP-

Link = yta TPIA XPONIA amé tnv nuepopnvia ayopdg amd To Katdotnua MavIKAG.

Francais
Consignes de sécurité

+ Maintenir I'appareil a I‘écart de l'eau, du feu, de I'humidité ou de tout environnement chaud.
« Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil.
« La prise de courant doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'équipement.



« Pour les CPL avec prise gigogne, brancher la multiprise dans la prise femelle du CPL, en revanche ne pas utiliser m
cette prise pour y connecter en usage normal un autre CPL.

« Branchez les CPL directement sur les prises murales, et non sur des multiprises.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil. Nous ne pouvons

garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de I'appareil. Merci

d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.

Garantie limitée de 3 ans TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR DAUTRES DROITS QUI

PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D’'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET

REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts

matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée

de TROIS ANS a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni di Sicurezza

- Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

- Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo.

- La presa elettrica dovra essere installata vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

« Peridispositivi passthrough, potete collegare le strisce multipresa alle prese elettriche integrate nei dispositivi, m
ma non potete collegare altri dispositivi del medesimo o di altro tipo.

- Inserite i dispositivi powerline direttamente nelle prese elettriche a muro ed evitate strisce multipresa, triple o
altri adattatori elettrici.



Leggete e sequite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo
garantire che non accadano incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo
prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE
LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED IN
LUOGO ATUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate, per un periodo di 3 anni dalla data riportata sulla
prova d'acquisto da parte dell'utente finale.

Portugués

Informacéo de Seguranga

- Mantenha o dispositivo afastado da agua, fogo, humidade e ambientes quentes.

+ Nao tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo.

+ Atomada deve ser instalada perto do equipamento e estar acessivel.

« Para dispositivos com tomadas de passagem de energia, estes devem ser ligados diretamente a tomada, %
posteriormente podera ligar extensoes de energia elétricas nos dispositivos. Dispositivos do mesmo tipo ou
similares nao devem ser aglomerados.

« Ligue os produtos Powerline diretamente nas tomadas de energia e ndo a extensdes de energia.

Por favor leia e siga as instrugdes de seguranga acima quando operar o dispositivo. Ndo é garantido que

acidentes ou estragos possam ocorrer devido a utilizacdo incorreta do produto. Por favor utilize este produto

corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link de 3 Anos



Apenas para Produtos da Marca TP-Link.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE
ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDICOES.

ATP-Link garante o produto de hardware da marca TP-Link contido na embalagem original contra defeitos nos
materiais e na construgao, quando utilizado em condigcdes normais e de acordo com as orientagdes da TP-Link,
por um perfodo de TRES ANOS a contar a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuutta koskevat tiedot

- Pidé laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ymparistosta.

- Ala yritd purkaa, korjata tai muuntaa laitetta.

« Pistoke asennetaan laitteiden léhelle ja helposti saataville.

« Yhdista jatkojohto Passthrough-laitteiden kohdalla laitteiden integroituihin séhkopistokkeisiin, mutta saman tai %
eri tyypin laitteita ei tule normikaytossa kasata yhteen.

« Kytke Powerline-laitteet suoraan seindpistokkeisiin, ei jatkojohtoihin.

Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niitd kdyttaessasi laitetta. Emme voi taata, ettd laitteen virheellinen

kéytto ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Kaytd tatd tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.

TP-Link kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA,

JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA-TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA

KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.



TP-Link takaa, ettd TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperdisessa pakkauksessa, ei sisélla
materiaali- eikd valmistusvirheitd normaalissa, TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kaytossd, KOLMENA VUOTENA siitd
péivamaardsta, jona loppukayttdja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

+ Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.
« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen.

+ Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
« Sluit voor passthrough apparaten de stekkerdozen aan op de geintegreerde elektrische aansluitingen van
de apparaten. De apparaten van hetzelfde type of een ander type mogen bij normaal gebruik niet op elkaar

worden gestapeld.
- Sluit de powerline apparaten rechtstreeks aan op het stopcontact, dus geen stekkerdoos/verlengsnoer.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet
garanderen dat er geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat.
Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen risico.

TP-Link 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER
LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE
VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN
VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken
in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link
gedurende een periode van DRIE JAAR na de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de



eindgebruiker-koper.

Svenska

Sakerhetsinformation

« Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljéer.

« Forsok inte att montera isar, reparera eller modifiera enheten.

- Eluttaget maste installeras néra utrustningen och vara lattillgéanglig.

- Grenuttag kan anslutas till passthrough-enheters integrerade eluttag, men stapla inte enheter av samma eller %
annan typ vid normalt bruk.

- Anslut powerline-enheter direkt i vagganslutna eluttag, inte i forgreningskontakter.

Lés och folj ovanstaende sékerhetsinformation nar du anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor

eller skador kan intréffa till foljd av felaktig anvandning av produkten. Anvénd den hér produkten med omsorg

och pd eget ansvar.

TP-Link tre ars begransad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-Link.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM

VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH

| STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller

sammansittning vid normal anvandning enligt TP-Links riktlinjer under en period pé TRE AR fran det

ursprungliga inkdpsdatumet for slutanvandaren.

Norsk
Sikkerhetsinformasjon




« Hold enheten pé trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.

« Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere enheten.

- Stikkontakten méd veere installert i naerheten av utstyret. Den ma veere lett tilgjengelig.

- For gjennomgangskomponenter ma du sette stramskinnene inn i enhetenes integrerte elektriske stikkontakter, %
men du ma ikke bruke flere enheter av samme eller en annen type ved normal bruk.

« Koble stramenhetene direkte inn i veggkontakter, ikke i grenuttak.

Les og felg den ovenstdende sikkerhetsinformasjonen fer du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker

eller skader ikke vil oppsta som falge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen

risiko.

TP-Links begrensede produktgaranti for tre ar

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG I TILLEGG KAN DU HA ANDRE

RETTIGHETER SOM VARIERER ETTER JURISDIKSJON (ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ERTILLATT I HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM

HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er fri for

feil i materialer og utferelse nar det brukes pa normal mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode pa

TRE AR fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjepte produktet fra en forhandler.

Dansk

Sikkerhedsoplysninger

+ Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljoer.

« Forsgg ikke at skille enheden ad, reparere eller aendre enheden.
- Stikket skal installeres teet p& udstyret og veere let at komme til.




« For gennemgangs-enheder skal stikdaserne veere sat i enhedernes integrerede stramkredslgb, men enheder
med samme eller forskellige type ma normalt ikke stables. m

- Stik enheder med stramstik direkte i stikkontakten, ikke i stikdaser.

Folg ovenstdende vejledning nar du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at ingen ulykker eller skader sker

pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med forsigtighed og pa egen risiko.

TP-Link tre ars begraenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM

VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR

ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede

med fejl pa materialer og hdndveerk s&fremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's

retningslinjer indenfor en tredrs periode fra kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.
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